
Pozdravljeni! 

Včeraj smo spoznali pesem, ki je v prenesenem pomenu govorila o življenjski poti. Danes pa 

bo govora kar o pravi poti (o poti v dobesednem pomenu). Ta pot pa ni kar katera koli, temveč 

tista, ki vodi v slovensko pokrajino, ki je na sliki obarvana 

rdeče. Ste prepoznali to prelepo pokrajino?   

Seveda ste jo, saj prav tu živimo mi – Gorenjci.  

 

 

 

 

 

Vabim te, da najprej prisluhneš posnetku na spodnji povezavi: 

https://www.youtube.com/watch?v=3KQy3Cajo4E 

Lepa pesem, kajne? Kako prijetno je slišati hvalo 

kraju, pokrajini ali 

državi, v kateri 

živimo. In prav zaradi tega ponosa se Mežkova Siva pot večkrat 

prepeva. Pravimo, da je pesem ponarodela. To pomeni, da se 

med ljudmi širi predvsem po ustni poti (s petjem), kot se sicer 

širijo ljudske pesmi, katerih avtor ni znan. Mežek je besedilo 

pesmi Take Me Home, Country Roads prevedel iz angleščine v 

slovenščino. Avtor izvirnika pa je John Denver. 

Pesem si preberi v delovnem zvezku na str. 149. Nato na str. 150 reši od 3. do 6. naloge. 

Rešitve preveri s pomočjo spletne strani iRokus. Nazadnje pa odpri zvezek za literarne 

zapise (mali črtasti zvezek) in prepiši spodnje besedilo: 

ALEKSANDER MEŽEK: SIVA POT 

Aleksander Mežek je v Londonu živeči slovenski kantavtor. Njegove najbolj znane pesmi so 

Julija, Siva pot ... Slednja je ponarodela, kar pomeni, da med ljudmi širi predvsem po ustni 

poti (s petjem), kot se sicer širijo ljudske pesmi, katerih avtor ni znan. 

Česa si se naučil/a danes? Spoznal/a si Mežkovo pesem Siva pot ter izvedel/a, zakaj rečemo, 

da je pesem ponarodela. 

NALOGA ZA VEČ: napiši pesem, v kateri hvališ kraj, v katerem živiš, ali hrepeniš po domu 

ali si navdušen/a nad lepotami nekega kraja … Pesem zapiši v veliki črtasti zvezek (zvezek za 

spisje) in mi fotografijo pošlji na el. naslov mateja.cuznar@guest.arnes.si. 

 

Lep pozdrav 

 Učiteljica Mateja 
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